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Die AkkuEnergy-Serie erfillt hochste Anspriiche, sowohl fiir den privaten
als auch professionellen Bereich. Mit dem Sortiment von linearen und
elektronischen Batterieladegeraten wird dem Nutzer eine grof3e Auswahl
geboten.

Erganzt wird die Serie durch qualitative Starterkabel und einem Booster
(mobile Starthilfe).

AkkuEnergy-Serie ist nach den Sicherheitsstandards wie CE und 1SO
zertifiziert. Desweiteren bieten einige Gerate eine IP Schutzklasse.

AkkuEnergy-Series fulfils highest demands for private as well as profes-
sional users.

Thanks to big assortment of electronically and linear battery chargers, the
user has been provided a wide range.

This range is completed by quality booster cables and jump starter
(booster).

AkkuEnergy-Series is certified by high safety standards like CE and 1SO.
Some battery chargers are equipped with protection against dust and
splash water.

AkkuEnergy-cepus cooTBeTCTBYET CaMbIM BbICOKMM TPeboBaHUAM, KaK
409 INYHOro, TaK U 418 NPodeccroHanbHOro NCNob30BaHMA.

C acCcopTUMEHTOM IMHENHbIX U 3IeKTPOHHbIX 3apA4HbIX YCTPOMCTB
nosib30BaTeso NpeaaaraeTcs WNPOKU Bbibop.

Cepusa fononHAETCA BbICOKOKaUYeCTBeHHbIM CTapTOBbIM Kabesnem 1 Boos-
ter (Mo6unbHaA MomoLLb Npuv cTapTe).

AkkuEnergy-cepua ceptuduLmpoBaHa B COOTBETCTBUM CO CTaHAapTamMm
6e3onacHocTn CE unISO.

Kpome Toro, HeKoTopbie yCTPoCTBa NpeanaratT Kaacc 3awmThl IP.

Universal _polari_ty voltage Extra

- + inversion surges

Wet / Dry Q @ + short

AGM / Gel circuit

VRLA protection protection Robust
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AkkuEnergy Electronic PRO

AkkuEnergy Electronic-Gerate besitzen zwei Funktionen: 1. das Laden

von Fahrzeugbatterien und 2. die Ladeerhaltung bei langerer Nichtbenut-
zung des Fahrzeugs. AkkuEnergy Electronic ist hervorragend geeignet fiir
Fahrzeuge mit einer 12V-Batterie (Blei-Saure-Batterien und wartungsfreie
Batterien GEL, AGM, MF). Ob Motorroller, Quad, Motorrader, Pkw, Van,
Transporter, Boote oder kleinere Traktoren: Die mikroprozessorgesteuerten
Gerate laden und erhalten die Batterie vollautomatisch.

AkkuEnergy Electronic devices have two functions: 1. charging of

' vehicle batteries and 2. Battery maintenance by long non-use of the
vehicle. AkkuEnergyElectronic is ideal for vehicles with a 12V battery
(lead-acid batteries and maintenance free batteries GEL, AGM, MF).
Whether scooter, quad, motorcycle, car, van, vans, boats or smaller
tractors: The microprocessorcontrolled devices charge and maintain the
battery fully automatically.

AkkuEnergy Electronic-ycTporicTea 061agatoT AByMA GyHKUUAMM:

1. 3apAagka akkyMynAaTopHbIX 6aTapel TPaHCMOPTHLIX CPeacTB

1 2. CoxpaHeHuve 3apaga npu 4nnTesnbHOM HeMcrnonb30BaHNN
TpaHcnopTHoro cpeacTsa. AkkuEnergy Electronic ngeanbHo nogxoauT ana
aBTOMO6Uel ¢ 12V-akkymynatopom (CBMHLIOBO-KUCAOTHbIE 6aTapeu v
HeobC/y»KMBaeMble akkymynaTopHble 6atapen GEL, AGM, MF). bByab To
MOTOpO//ep, MOTOBE34exos, MOTOLMKA, aBTOMO6UIb, MUKPOaBTOBYC,
KaTep UAn ManeHbKune TpakTopa: YCTPOMCTBA C MUKPOMPOLLeCCOPHbIM
ynpaBsieHnemM NoAHOCTbI0 aBTOMaTUYECKN 3apAXKatoT U COXPaHALT 3apAg,
aKKyMyATOPOB.

Thermo Die Aufdentemperatur ist ein wichtiger Faktor zur

Verbesserung der Ladeleistung. AkkuEnergy Electronic

ist ausgestattet mit eine Temperaturfiihler, der dem

Control Mikroprozessor ermoglicht, die Umgebungstemperatur zu
Uberprifen und dementsprechend angepasst die Batterie
zu schonend zu laden (gilt nicht fiir das Ger&at 927030).

The outside temperature is an important factor for impro-
ving charging performance. AkkuEnergyElectronic devises
are equipped with a temperature sensor, which allows the
microprocessor to check temperature and adjust charging
smoothly (not applicable to the device 927030).

BHelwHAs TemnepaTypa ABAAETCA BaXKHbIM pakTopom 414
ynydwenua adpdexkTnBHocT 3apagkun. AkkuEnergy Electro-
nic ocHalleH 4aT4MKoM TemnepaTypsbl, 4TO No3BOASET
MWKPOMpoLLeccopy NpoBepsaTb TemnepaTypy BHeLLHel
cpefbl ¥ COOTBETCTBEHHO MAMKO perynnmpoBaTth npouecc
3apAaaku (He pacnpocTpaHaeTca Ha ycTpoicTeo 927030).
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AkkuEnergy Electronic verflgt liber zwei Ladezyklen: fir
Blei-Saure-Batterien und fur wartungsfreie Batterien
(GEL, AGM, MF). Auferdem sind die Gerate fiir
Start-Stopp-Batterien geeignet.

AkkuEnergy Electronic has two different charging cycles:
One for lead-acid batteries and one for maintenance free
batteries (GEL, AGM, MF). They can be used also for start-
stop batteries.

AkkuEnergy Electronic nmeeT gBa LMKna 3apagKu: 4nA
CBVHL,OBO-KNC/IOTHBIX @aKKYMY/ATOPHbIX baTapei 1
415 HeobCyK1BaeMbIX aKKYMyNATOPHbIX baTape
(GEL, AGM, MF). Kpome Toro, ycTpoicTea nogxoaaT ans
aKKyMynaTopHbIX baTapein Start-Stopp.

AkkuEnergy Electronic ist die Losung fur die langfristige
Erhaltung der Batterien von Motorradern und Fahrzeugen,
die langere Zeit nicht bewegt werden. Uber verschiedene
Ladestufen wird der optimale Ladeprozess ausgewahlt.

AkkuEnergy Electronic is the solution for the long term
maintenance of the batterie from motor bycicles or cars the
longer time will not be moved. Different stages will choose
the optimum charging process.

AkkuEnergy Electronic pelwaeT npobaemy 40AroBpeMeHHOro
COXpaHeHus 3apaaa akkyMyATOPOB MOTOLMK/IOB U
TPaHCMOPTHbIX CPeACTB, KOTOPble 40/r0e BpemMs HaxoaAaATcA
6e3 aBuKeHNA. C NoMOLLIbHO Pa3/IMYHbIX YPOBHEN 3arpy3Ku
6yaeT BbIGpaH oNTMManbHbIV NPOLLECC 39pAaK.

Mit dem Charge Modus wahlen Sie den passenden
Ladezyklus aus.

With charge mode you can choose the suitable charge
cycle.

C cuctemoint Charge Modus BbibeprTe COOTBETCBYHOLLNMA
LKA 3apAaKK.

Extra Robuste und isolierte Batterieklemmen.
Extra robust and isulated batterie clamps.

0co60 NpoYHbIe U M30MPOBAHHbIE KeMMbl aKKyMyASTopa.

Geeignet fiir alle Arten von Blei-Saure Batterien:
WET, GEL, AGM, MF, VRLA.

Suitable for all kinds of lead acid batteries:
WET, GEL, AGM, MF, VRLA.

MogxoanT ANA BCeX BUAOB CBMHLOBO-KMC/IOTHbIX 6aTape:
WET, GEL, AGM, MF, VRLA.



AkkuEnergy Electronic PRO

surges System elektronischer Schutzmafinahmen. Es ist

:.f.'::).;t geschiitzt gegen Verpolung, Kurzschluss, Uberhitzung und

e ace é AkkuEnergy Electronic verfligt liber ein ausgekligeltes

[EEEI Spannungsspitzen. Zudem ist das Gerat ausgeriistet mit
. einem akustischen Signal, das Fehler oder eine
polarity - N
inversion beschadigte Batterie meldet.
Q @ AkkuEnergy Electronic has an intelligent system of
IR electronical safety. It is protected against polarity

inversion, short circuit, overheating and voltage surges.
Furthermore the device is also equipped with an acoustic
signal to report errors or damaged battery.

AkkuEnergy Electronic o6nagaeT BbICOKONPOAYKTUBHOM
CMCTeMOM 31eKTPOHHbIX Mep 6e3onacHocTu. OH 3awuieH
0T 06paTHOM NOAAPHOCTHN, KOPOTKOrO 3aMblKaHUs,
neperpesa 1 NMKOB HanpA>KeHWA. Kpome Toro ycTponcTeo
OCHaLLleHO 3BYKOBbIM CUrHA/I0M, COO06LLALL MM O
BO3HUKLLEN oWwWnbKe 1an NoBpexaeHUN akKyMynsTopa.

CE gepruft. Spritzwasser- und staubgeschlitzes
IP21/65 Plastikgehause (IP21/65)

c € CE approved. Splash water and dust protected
plastic housing (IP21/65)

CE nposepeH. MN1acTMKOBbLINM KOPMNYC C 3aLLUMTOM OT BOAAHBIX
6pbi3r v nbian (IP21/65)

Das Control Panel verfiligt Uber zwei Einstellungen flir die
Wahlvon Ladestrom und Batterietyp.

Es verfligt (iber 5 Status LED: 1. 230V Netz (POWER),

2. beschadigte Batterie, Batterie ist nicht aufladbar (CHECK),
3. Verpolung (REVERSE), 4. Ladungsphase (CHARGING) 5.
Ladeerhaltung (FULL).

The Control Panel has two different settings for choise
of charge current and battery type. Also it has 5 status
LED: 1. 230V (POWER), 2. damaged battery, battery can
not be charged (CHECK), 3. polarity inversion (REVERSE),
4. charging phase (CHARGING), 5. maintenance (FULL)

MaHenb ynpaeneHus nmeeT ABe YCTaHOBKM 41 Bbibopa
3apAaaHOro Toka v Tuna batapeu.

MmeeTca 5 LED nHamkaTopos ctatyca: 1. 230 V ceTb
nutanua (POWER), 2. MoBperkaeHHbIM akkyMynaTop,
aKKyMynaTop Hesaparkaemblin (CHECK), 3. 06paTHan
nonsapHoctb (REVERSE), 4. ®aza 3apaaku (CHARGING)
5. CoxpaHenue 3apsaaa (FULL).
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Ladephasen des Mikroprozessors/ charging phase of microprocessor/
®dasbl 3arpy3Kku MuKponpoueccopa Artikel 927030

@ Analyse/analysis/Anann3
@ konstanter Ladestrom/

charging current/
MOCTOAHHBIN 3apAAHbIV TOK

® Ladespannung/charging voltage/
3apAagHoe HanpaxkeHue

@ Erhaltung/maintenance/
CoxpaHeHwne

Ladephasen des Mikroprozessors / charging phase of microprocessor/
a3kl 3arpy3sKku myKponpoueccopa Artikel 927080

Analyse 1/analysis 1/AHann3 1

Langsamer Ladestrom/
low charging current/meaneHHbi
3apAaHbIv TOK

konstanter Ladestrom/constant
charging current/nocToAHHbIN
3apAaHbIA TOK

konstante Ladespannung/
constant charging voltage/
MocToAHHOe 3apaaHoe HanpAXKeHne

® Analyse 2/analysis 2/AHann3 2
® Erhaltung/maintenance/
CoxpaHeHwne

Ladephasen des Mikroprozessors/ charging phase of microprocessor/
Masbl 3arpy3km mukponpoueccopa Artikel 927130
(-D Analyse 1/analysis 1/AHann3 1

Wet-Agm
- @ Langsamer Ladestrom/

- low charging current/megneHHbin
3apAaHbIN TOK

® konstanter Ladestrom/constant
charging current/nocToAHHbIN
3apAAHbI TOK

@ konstante Ladespannung/
constant charging voltage/
MocToAHHOe 3apAgHoe
HanpaxeHue

(® GEL:Wiederherstellung / recove-
ring /BoccTaHoBneHune
WET: Analyse 2/analysis 2/AHanns 2

@ GEL:Analyse 2/analysis 2/AHann3 2
WET:Erhaltung/maintenance/
CoxpaHeHne

@ GEL: Pulserhaltung/
maintenance of charge by pulse
charging system/
VMMMYNbCHAA TeXHO/OMMA 3apAaKM
£NA coxpaHeHus 3apaga

Ladespannung (V) Il Ladestrom Dry/Gel (A) Bl Ladestrom Wet (V)
charging voltage charging current charging current/
3apagHoe HanpsarkeHne 3apAagHbIi TOK 3apagHbI TOK



AkikuEnergy Electronic PRO

Modell / model / Mogens | 927030 927080 V 927130

Aufladenskapazitat / 1-30Ah 1-80Ah 30-130Ah
charge capacity /
3apAagHas éMKocTb

Erhaltungskapazitat / 1-70Ah 1-110Ah 30-190Ah
maintenance capacity /
CoxpaHsaemasn 3apsagHad
eMKOCTb

Versorgungsstrom / 230V 230V 230V
main voltage /
Tok nuTaHuna

Leistung / capacity / 20w 60W 1ow
MowHocTb

Ausgangsspannung / 12v 12v 122V
output voltage /

BbixogHoe HanpsxkeHne

Ladestrom / 1A 3,5-1A 6,5-3,5A

charge current /
Tok 3apaaku

Batterietypen / PB Wet Gel PB Wet Gel PB Wet Gel
battery selection / Agm MF Vrla | Agm MF Vrla | Agm MF Vrla
Tunbl aKKyMynATOPOB

Abmessungen / size / 150 x 65 x 188 x 82 x 220 x 98 x
Pazmepsbl 36mm 45mm 55mm
Gewicht / weight / Bec 0,4kg 0,6kg 0,85kg
Netzkabel / power cord / | 1,80m 1,80m 1,80m
Kabenb nutaHua

Verbindungskabel / 1,50m 1,50m 1,50m

connection cable /
CoeanHUTeNbHbBIN
Kabenb
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AkikkuEnergy linear PRO

Die AkkuEnergy linear Serie bietet zuverlassiges Laden aller Blei-Saure-
Batterien (inkl. AGM). Durch die garantierte Mobilitat selbst bei extremen
Temperaturen von -40°C sind diese Gerate optimale Begleiter.
Ausgestattet sind die AkkuEnergy mit universell passenden Batterie-
klemmen, die extra grof3 und robust sind. Zudem bieten die AkkuEnergy
linear Gerate eine zertifizierte Gerate-Sicherheit mit Verpolungs- und
Uberlastungsschutz. Sie sind kurzschlussfest und geschiitzt Uberspan-
nung. Die mitgelieferte Tasche schitzt das AkkuEnergy Batterieladegerat
und lasst sich im Kofferraum optimal verstauen.

AkkuEnergy linear series offers reliable charging of lead-acid batteries
(incl. AGM). Thanks to the guaranteed mobility even at extreme
temperatures up to -40°, devices are optimal assistants.

Further the AkkuEnergy devices with certified product safety equipped
with polarity inversion and overvoltage protection.

They are short-circuit proof and protected against overvoltage.

The enclosed bag protects the battery Energy battery charger and can
easily be stowed in the trunk.

Cepusa AkkuEnergy linear obecneunBaeT HafeXKHY0 3apAaKY

BCEX CBUHL0BO-KMC/IOTHBIX akkymynaTopos (Bka. AGM). 3a cuer
rapaHTMpPOBaHHON MOBUABHOCTL AarKe Npu SKCTPeMasibHbIX
TemnepaTypax oT -40°C 3Tv 3apagHble yCTPOMNCTBa ABAAKTCA
nAeanbHbIMN NOMOLLHUKaMKW. OHM OCHaLLLeHbl YHUBEepPCanbHO
NOAXOAALLMMUN aKKYMYAATOPHBIMU KNeMMaMU, KOTOpble ABAAKTCA 04eHb
60MbLIVMU 1 MPOYHBIMMN.

Kpome Toro 3apagHbie yctporictea AkkuEnergy linear npegoctaBnatoT
cepTudULMPOBaHHY 6e30MacHOCTb C 3aLUMTON OT ABOMHOM MNOAAPHOCTY
1 neperpysok. A TaK e 3aLlyLLeHbl 0T KOPOTKOro 3aMblKaHWUsA 1
nepeHanpsaxKeHus.

Mpunaraemas B KOMMIEKTe yNakoBOYHaA CyMKa 3aluymLiaeT 3apsagHoe
ycTponcTeo AkkuEnergy 1 co3gaeT BO3MOXKHOCTb ONTUMasnbHOro
XpaHeHus B bara>kHUKe.

1SO 9001-2000 Zertifiziert nach I1SO 9001:2000 und CE.

certified| Certifiedinaccordanceto|SO9001:2000 und CE.
Quality

CepTtndunuymposaHo no ctaHgaptam ISO 9001:2000
n CE.

C€




®

Germany

Art. 930600
B6A

18-60Ah

12V

22 x11x17cm

Art. 930800
8A

18-80Ah

12V

22 x 1M x17cm

Art. 931100
1A

18-120Ah
12V

22 x 1M x17cm

Art. 932280
22A
30-225Ah

12V

36 x18 x 22cm

Art. 933080
30A
30-350Ah
12/24V

36 x18 x 22cm




AkkuEnergy linear PRO
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Zertifizierte Gerate-Sicherheit mit Verpolungs- und
Uberlastungsschutz. Kurzschlussfest. Priifspannung 4KVolt,
geschutzt Uberspannung.

Certified product safety with protection against polarity
inversion, overvoltage protection and short circuit. Insula-
tion test voltage 4KVolt, protected. Against overvoltage.

CepTrdULMpPOBAHHbIE 3aLLMTHbIE YCTPOCTBA OT 06paTHOM
NoAAPHOCTM M Neperpy3oK. 3aLimMTa oT KOPOTKOro
3amblkaHus. MicneitaTensHoe HanpaxkeHve 4KBonbT,
3aWMTa OT Neperpy3oK HanpaKeHus.

Universell passende Batterieklemmen. Extra grofie,
robuste Metall-Qualitat mit Isolation.

Universal fitting cable clamps. Extra large, robust
metal-quality with isolation.

VYHMBepcanbHo nogxoasaiume 6atapeiHble knemmbl. 0co6eHHo
60s1bLUMe, MeTas/1 MPOYHOro KayecTsa C M30/1ALMei.

Geeignet fur alle Arten von Blei Batterien: Wet, Gel, Agm, M,
Vrla.

Suitable for all kinds of lead acid batteries:Wet, Gel, Agm, Mf,
Vrla.

MogxoanT Ana BCeX TUMOB CBUHLOBO-KMUCAOTHLIX 6aTapen:
WET, GEL, AGM, MF, VRLA.

Normales Laden. Die Batterie wird schonend geladen.
Normal charging . Careful charging of battery.

HopmanbHaAa 3apagka. AKKyMmynaTop 3apaxaeTca
OCTOPOXKHO.

Schnelles Laden. Die Batterie wird mit dem angegebenen
Maximalstrom geladen.

Fast charging. Battery will be charged up to the maximum
current.

BbicTpana 3apAaaKa. AKKyMynATop 3apAKaeTca C yKa3aHHbIM
MaKCMManbHbIM TOKOM.

Start Funktion. Das Ladegerat kann eine startschwache
oder entladene Batterie wahrend des Startvorganges eines
PKW-Motors unterstiitzen.

Start function. The charger can support a weak or discharged
battery when starting the car engine.

@DyHKUMA cTapTa. 3apagHoe YCTPOMCTBO MOMKeT BbITb
MCMoMNb30BaHO A1 NoAAEPHKKM CNabbix Npy cTapTe uam
paspaXKeHHbIX aKKYMyNaTOPHbIX 6aTapel Bo Bpemsa
npoLiecca 3anycka MmoTopa aBTomMobuns.
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AkikuEnergy Booster PRO

Automatic Uberladungsschutz.
. Overload protection.
100%
R 3awunTa oT neperpysKu.
I ersal Geeignet fir alle Arten von Blei-Batterien:

Wet, Agm, Mf, Vrla.

Lead A ; ; ; :
Ay Suitable for all kinds of lead acid batteries:
Wet, Agm, Mf, Vrla.

MoaxoanT AnA BCeX TUMOB CBUHLOBO-KUC/IOTHBIX baTape:
WET, AGM, MF, VRLA.

B Universell passende Batterieklemmen. Extra grofie,
robuste Metall-Qualitat mit Isolation.

Universal fitting cable clamps. Extra large, robust

Hobust metal-quality with isolation.
YHMBepcasnbHO noaxoasiume baTtapeiHblie Knemmbl. 0cobeHHo
60nbLUMe, MeTasls MPOYHOro KauecTsa C N301ALMeN.
LED Ausgestattet mit einer LED.
lamp

Equipped with LED.

OcHaweH ceeTognogom LED.

Tasche mit Thermoeinsatz zum Schutz der Batterie.

Bag with thermo insert for battery protection.

ThermoBag CyMKa C TepMonogKknagkon anAa 3almTbl 3apAaHOro

yCTpOWCTBa.
Ladezeit mit 12V Stecker ca. 15 Stunden.
$ Ladezeit mit 230V Stecker ca. 20 Stunden.
: Charging time with 12V plug about 15 hours.
= charging Charging time with 230V plug about 20 hours.
Bpemsa 3apagku c 12V pazbemom npum. 15 yacos.
- Bpema 3apagku c 230V pazbemom npum. 20 yacos.
charging

™ Batterie des Boosters bei Kalte nicht komplett entladen.
-
El T4 Do not discharge booster battery in cold weather completely.

BbaTapen Booster He paspArkaeTcA NosIHOCTLIO Ha X0s104e.
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Art. 928250 Art. 928350
25mm?; 3,5m; 350 A 35mm?%4,5m; 480A
Benzin <5500ccm Benzin <7000ccm

Diesel < 3000ccm Diesel < 4000ccm




AkikuEnergy Starter PRO

Extra Extra robuste und isolierte Messing-Klemmen mit
Masseband zur Verdopplung der Leitfahigkeit.

Extra robust brass terminals with ground strap to double the

Robust conductivity.
0co60 NpoYHble 1 M30AMPOBaHHbIE MegHble K1eMMbl C
3a3emMseHvem 415 yABOeHVA NPOBOAMMOCTY.
Oil & Acid Ol- & saurebestandig. Temperatur- & bruchresistent.
‘ Oil & acid resistant. Breakage & temperature resistant.
,gistant CToWKMe K BO34eNCTBUI0 Macen U KMcaoT. TemnepaTtypam
1 pa3spyLleHnamM pesncTeHTHbI.
Voltl?ge Uberspannungsschutz "VoltagePeakProtection" zur
eal
W Sicherung sensibler Fahrzeugelektronik.
/\/\/\/ Overvoltage protection "Voltage Peak Protection”
for securing sensitive vehicle electronics.
3awmTa oT nepeHanpaxeHua"Voltage Peak Protec-
tion" npegoxpaHaeT YyBCTBUTENbHYH M1EKTPOHUKY
aBTOMObMANA.
6V Nutzbar fiir 6V/12V/24, sowie Benzin und Diesel Motoren
bis max. 7000ccm und 480A.
12V

24V Available for 6V / 12V / 24, as well as petrol and
diesel engines up to max. 7000 ccm and 480 A.

MpurogHbl gna 6V/12V/24V, Kak gnsa 6eH3MHOBLIX U 414
An3enbHbIX MOTOPOoB A0 Makc. 7000 ccm mn 480 A.

100% Kupferkabel.
100% copper cable.

100% megHbI Kabenb.

DIN-72553 Hergestellt nach DIN 72553.

certified| Manufacturedaccordingto DIN 72553.
Quality

M3roToBneHbl B cooTBeTCTBMM C HopMmamu DIN 72553.
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AkkuEnergy mobile PRO

Lightning 60cm langes Lightning Kabel fir Apple Gerate.

for iPhone 60cm long lightning cable for apple devices.

-
D 60cm annHoli kabenb ana Apple yTponcTs.

Lic]

60cm langes Micro-USB Kabel fiir mobile Gerate.
60cm long micro-USB cable for mobile devices.

60cm gamHol Micro-USB kabenb ana MobuabHbIX

YCTPOMCTB.

USB Leistung: Eingang 5V, 1000mA,
Ausgang1 DC5V +/- 0,5; max. 1000 mA
Ausgang2 DC5V +/- 0,5; max. 2100 mA

USB performance: input 5V, 1000mA,
output1 DC5V +/- 0,5; max.1000 mA,
output2 DC5V +/- 0,5; max.2100 mA

Ha Bxoge: 5B,1000 mA
- Ha BbIxoge 1: DC 5B +/- 0,5; makc. 1000 mA
- Ha BbIxoge 2 : DC 5B +/- 0,5; makc. 2100 mA

CE, RoHS und FCC zertifiziert.
CE, RoHS and FCC certified.
CE, RoHS 1 FCC cepTudumkaTsbl.
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Art. 927030 Art. 927080 Art. 927130

Art. 930600 Art. 930800 Art. 931100

Art. 928250 Art. 928350 Art.511650/511680

ist eine eingetragene Marke
der HEYNER GMBH, Deutschland.
Logistik und Dienstleistungen flir die
automotive Industrie.
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Kurzer Weg 1-5 D-15859 Storkow
Tel. +49 (0) 33678 687-0
Fax: +49 (0) 33678 61044
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